
Dräger X-plore® bayoneta
Filtro

La innovadora serie de filtros de bayoneta Dräger X-plore® está diseñada
para una gran variedad de aplicaciones. Combina un diseño moderno con
una baja resistencia a la respiración. Dado que el filtro de bayoneta se
coloca en el lateral de la máscara de respiración, el usuario dispone de un
campo de visión amplio y continuo.
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Entrada de aire especial que facilita  

la respiración

Impermeable gracias a la carcasa  

protectora y iltro hidrófobo

Montaje sencillo con zonas de 

manipulación especiales

Carcasa de plástico robusta  

fabricada con pocos componentes

Baja resistencia respiratoria  

gracias al innovador formato    



Ventajas
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Cómoda: facilita la respiración con una menor resistencia

Posee dos características que reducen la resistencia respiratoria: Tanto la composición especial como los
pliegues del papel de filtrado permiten una mayor superficie. Esto reduce considerablemente la resistencia a
la respiración. La carcasa también presenta una construcción especial: La amplia cavidad facilita la entrada de
aire y hace que respirar resulte más cómodo.

Fácil y segura: cómoda, con una seguridad mejorada

El óptimo diseño del producto combina máximo confort y seguridad de uso. Los filtros utilizan un conector
de bayoneta rápido y seguro, que guía al filtro a la posición correcta hasta que se nota que llega al punto de
contacto. Las zonas de manipulación también facilitan el acoplamiento del filtro a la máscara. Todos los filtros
de bayoneta están provistos de una carcasa de plástico muy resistente. Además, los filtros de partículas son de
color blanco para facilitar su identificación.

La doble protección frente a salpicaduras los hace aún más seguros durante el uso diario: La carcasa y el
papel hidrófobo protegen eficazmente al usuario.

Gran calidad: producción propia

Para garantizar que el papel de filtrado cumpla siempre los altos estándares de calidad que Dräger impone
para sus productos, lo fabricamos nosotros mismos. Aplicamos nuestra propia experiencia a los equipos de
procesamiento y pruebas utilizados para producir el carbón activado. El papel es tratado directamente por
Dräger.

Rentable: su amplia vida útil reduce los costes

Los filtros están empaquetados de dos en dos, por lo que solo tiene que desprecintar el número exacto de
filtros que necesita cada vez. Cada filtro tiene también una larga vida útil (a partir de su fecha de fabricación):
6 años para los filtros de gas y combinados, 10 años para los filtros de partículas, 2 años para los filtros de
almohadilla (Pad) y 4 años para los filtros estratos (Pure).

Versátil: opciones complementarias que amplían el ámbito de aplicación

Todos los filtros de esta serie se pueden utilizar con las semimáscaras Dräger X-plore® 3300/3500 y la
máscara facial completa Dräger X-plore® 5500. Los filtros de gas se pueden ampliar para formar filtros
combinados que utilizan diversos adaptadores (pad) adicionales o el Dräger X-plore® Pure (estratos) con un
adaptador. El filtro de partículas adicional se puede sustituir por separado del filtro de gas.



Detalles
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Dräger X-plore® bayoneta, Filtro de
partículas

Dräger X-plore® bayoneta, Filtro de gas Dräger X-plore®, Filtro combinado

Componentes del sistema

D
-1

52
6-

20
18

Dräger X-plore® 3300/3500

Una combinación perfecta: su diseño moderno y peso ligero aportan
mayor protección y comodidad. Puede elegir entre la semimáscara
Dräger X-plore® 3300, con una excelente relación calidad-precio y
de bajo mantenimiento, o la versión Dräger X-plore® 3500, para una
protección más prolongada en condiciones extremas.
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Dräger X-plore® 5500

En la industria química, metalúrgica o de automoción, en astilleros,
suministros o tratamiento de residuos: La máscara facial completa
Dräger X-plore® 5500 es la solución idónea para entornos que
requieren una mayor protección respiratoria y un claro campo de visión.



Productos relacionados
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Dräger X-plore® Rd40

Sinónimo de experiencia y seguridad. Los filtros de la serie Dräger
X-plore® Rd40 filtran de manera efectiva y económica las sustancias
nocivas del aire respirado – ya sea en la industria química o del
automóvil, en la naval, en la del metal o en empresas de suministros o
de tratamiento de residuos.



Especificaciones técnicas
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CÓDIGOS DE COLOR DE LOS FILTROS

Código de color Tipo de filtro Campo de aplicación principal
Gases y vapores orgánicosMarrón A
(punto de ebullición > 65 °C)

Gris B Gases y vapores inorgánicos
Amarillo E Dióxido de azufre o ácido clorhídrico
Verde K Amoniaco
Rojo Hg Vapor de mercurio
Blanco P Partículas

Información para pedidos

Filtros Unidad de embalaje Peso Referencia

Filtros de partículas
P3 R 22 uds = 11 pares 35 g/ud 67 38 011
Almohadilla (Pad) P2 R 20 uds = 10 pares 5 g/ud 67 38 002
Almohadilla (Pad) P1 NR 20 uds = 10 pares 5 g/ud 67 38 001
Estratos P2 R 20 uds = 10 pares 20 g/ud 67 38 353
Estratos P3 R 20 uds = 10 pares 20 g/ud 67 38 354
Estratos Odour P3 R 20 uds = 10 pares 30 g/ud 67 38 391
Adaptador estratos 10 uds 18 g/ud 67 38 356
Tapa de almohadilla (Pad) 12 uds 20 g/ud 67 38 038
Base para almohadilla (Pad) 12 uds 20 g/ud 67 38 039

Filtros de gas
A1 20 uds = 10 pares 90 g/ud 67 38 872
A2 20 uds = 10 pares 90 g/ud 67 38 873
A2B2 18 uds = 9 pares 120 g/ud 67 38 775
A1B1E1 20 uds = 10 pares 110 g/ud 67 38 778
A1B1E1K1 20 uds = 10 pares 110 g/ud 67 38 816

Filtros combinados
A1 P3 R D 14 uds = 7 pares 120 g/ud 67 38 874
A2 P3 R D 14 uds = 7 pares 120 g/ud 67 38 875
A2B2 P3 R D 12 uds = 6 pares 150 g/ud 67 38 776
A1B1E1K1Hg P3 R D 14 uds = 7 pares 140 g/ud 67 38 817
A2B2E2K2Hg P3 R D* 10 uds = 5 pares 210 g/ud 67 38 819
* Utilizar solamente en combinación con máscaras faciales completas
Marcado "R": Homologada para reutilización (en más de un turno de trabajo)
Marcado "D": Ha superado satisfactoriamente el test de prueba para polvo de dolomita



Observaciones
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No todos los productos, características o servicios están disponibles para la venta en todos los países.
Las marcas comerciales citadas están registradas en ciertos países únicamente y no necesariamente en el país
en el que se publique este material. Visite www.draeger.com/trademarks para conocer el estado actual.

SEDE PRINCIPAL
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemania
www.draeger.com

ARGENTINA
Drager Argentina S.A.
Colectora Panamericana Este
1717B, 1607BLF San Isidro,
Buenos Aires, Argentina
Tel +54 11 4836-8300 / Fax -8321
.
CHILE
Drager Chile Ltda.
Av. Presidente Eduardo Frei
Montalva 6001-68
Complejo Empresarial El Cortijo,
Conchalí, Santiago
Tel +56 2 2482 1000 / Fax: -1001
.
COLOMBIA
Draeger Colombia S.A.
Carrera 11a # 98 – 50
Oficinas 603/604, Bogotá D.C.
Tel +57 1 63 58-881 / Fax -815
.

ESPAÑA
Dräger Safety Hispania, S.A.
Calle Xaudaró 5, 28034 Madrid
Tel +34 90 011 64 24
Fax +34 91 729 48 99
atencionalcliente@draeger.com
.
MÉXICO
Draeger Safety S.A. de C.V.
German Centre
Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
01210 México D.F.
Tel +52 55 52 61 4000
Fax +52 55 52 61 4132
.

PANAMÁ
Draeger Panamá Comercial
S. de R.L.
Calle 59 Este, Nuevo Paitilla,
Dúplex 31, San Francisco
Panamá, República de Panamá
Tel +507 377-9100 / Fax -9130
servicioalcliente@draeger.com
.
PERÚ
Draeger Perú SAC
Av. San Borja Sur 573-575
Lima 41
Tel +511 626 95-95 / Fax -73
.
PORTUGAL
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide
Tel +351 21 424 17 50
Fax +351 21 155 45 87
.

Localice a su representante
de ventas regional en:
www.draeger.com/contacto
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